
Tisztelt Címzettek!

Szeretnék Önöktől egy szívességet 
kérni. Szükségem lenne egy Önöknél 
vásárolt matrica másolatára. Kérem, 
a következő faxszámra vagy e-mail 
címre küldjék:

fax:

e-mail:

A VÁSÁRLÁS ADATAI:

• Jármű felségjele: Németország
Ausztria   

• Helyes rendszám:

• Vásárlás helye:

• Vásárlás időpontja:

Segítségüket előre köszönöm!

Üdvözlettel:

—  M A G Y A R  —

Sehr geehrte Damen und Herren,

ich möchte Sie um einen Gefallen bitten. 
Ich brauche die Kopie einer Vignette, 
die ich bei Ihnen gekauft habe. Bitte 
schicken Sie diese an folgende Fax-
nummer oder E-Mail-Adresse:

Fax:

E-Mail:

KAUFDATEN DER VIGNETTE:

• Land der Fahrzeug-         Deutschland
registrierung: Österreich 

• Das richtige Kennzeichen:

• Verkaufsstelle (Adresse):

• Datum u. Uhrzeit des Kaufes:

Ich danke Ihnen für Ihre Hilfe!

Mit freundlichen Grüßen

—  D E U T S C H  —

Stimate domnule / doamnă,

Vă rugăm să ne trimiteți copia vinie-
tei cumpărată la dumneavoastră, la 
următorul număr de fax sau la ur-
mătoarea adresă de e-mail:

fax:

e-mail:

DATELE CUMPĂRĂRII:

• Codul ţării:  România         Germania
  Austria 

• Numărul corect de înmatriculare: 

• Locul cumpărării:

• Data și ora cumpărării:

Vă mulțumesc anticipat!

Cu respect,

—  R O M Â N Ă  —

DANE ZAKUPU:

Niemcy

Austria

• Kraj zarejestrowania pojazdu:

• Prawidłowy numer rejestracyjny:

• Miejsce zakupu  (adres):

• Data i godzina zakupu:

Dziękujemy za pomoc!

Z poważaniem,

—  P O L I S H  — 

Szanowni Państwo,

Prosimy o przesłanie kopii winiety 
zakupionej u Państwa na poniższy 
numer faksu lub adres e-mail:

fax:

e-mail:

Dear Sir or Madam,

I would like to ask you to send a copy 
of my vignette, that I have purchased 
from you, to the fax number or e-mail 
address below:

fax:

e-mail:

PURCHASING DATA:

• Country of vehicle Germany
registration: Austria 

• Correct number plate:

• Point of sale (address):

• Date and time of purchase:

Thank you for your assistance!

Best regards,

—  E N G L I S H  —

Polska

—  T Ü R K Ç E  — 

Sayın okuyucu, 

Sizden bir ricada bulunmak istiyorum. 
Lütfen bana, sizden aldığım Vignette` 
nin kopyasını aşağıdaki bulunan Fax 
numarasına veya Email adresine 
yollayınız:

fax:

e-mail:

SATIN ALMA TARIHI:

Almanya
Avusturya        

• Araç kayıt oldugu
ülke:

• Doğru araç plakası:

• Satış noktası (adres):

• Satın alma tarihi ve saati:

Yardımınız için teşekkürler!

Saygılarımla,

—  T Ü R K Ç E  — 

Sayın okuyucu, 

Sizden bir ricada bulunmak istiyorum. 
Lütfen bana, sizden aldığım Vignette` 
nin kopyasını aşağıdaki bulunan Fax 
numarasına veya Email adresine 
yollayınız:

fax:

e-mail:

SATIN ALMA TARIHI:

Almanya
Avusturya        

• Araç kayıt oldugu
ülke:

• Doğru araç plakası:

• Satış noktası (adres):

• Satın alma tarihi ve saati:

Yardımınız için teşekkürler!

Saygılarımla,
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